Hoher Transportkomfort, geradezu unglaubliche Leistung und ein brandneues
Benutzerinterface sind die spektakularen Features, mit denen das Razer™ Blade die
Welt des PC-Gaming in ein neues Zeitalter fihrt. Mit einer Hohe von nur 2,29 cm und
einem Gewicht von nur etwa 3 kg ist das Razer Blade das schlankste* 17"-
Hochleistungs-Notebook seiner Klasse. Das Razer Blade ist mit einem ultraschnellen
Intel® Core™ i7-Prozessor und einem NVIDIA® GeForce®-Hochleistungsgrafikprozessor
ausgestattet, mit denen mobiles Gaming erst so richtig Spall macht. AuRerdem hat das
Razer Blade das supermoderne Switchblade User Interface— zehn dynamische
anpassbare Tasten (mit Tastenrlickmeldung) und ein Multi-Touch-Farb-LCD-Panel — das
man als zweiten Infobildschirm und auch als Trackpad nutzen kann.

Leistung, Power und ein brandneues User Interface — das Razer Blade ist der welterste
echte Gaming-Laptop.

*bei Markteinfiihrung
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1. PACKUNGSINHALT / REGISTRIERUNG / TECHNISCHER SUPPORT

PACKUNGSINHALT

Razer Blade

Netzadapter

Mikrofasertuch zum Reinigen
Kurzanleitung
Schutzfolie/Anleitung

REGISTRIERUNG
Besuche www.razerzone.com/registration, um dein Produkt online zu registrieren.

TECHNISCHER SUPPORT
Du erhaltst:

1 Jahr beschrankte Herstellergarantie

1 Jahr eingeschrankte Garantie auf den Akku

Zugriff auf das Handbuch und kostenlosen technischen Online-Support unter
www.razersupport.com.

E-Mail-Support ist verfiigbar unter bladesupport@razersupport.com

Weitere Unterstltzung erhaltst Du unter den folgenden Telefonnummern:

USA (gebuhrenfrei) International USA (gebihrenfrei)

1-855-87-BLADE (25233) | 1-760-448-8997 1-855-87-BLADE (25233)



http://www.razerzone.com/registration/
http://www.razersupport.com/
mailto:bladesupport@razersupport.com

2. TECHNISCHE DATEN

Prozessor: Intel® Core™ i7-3632QM 2.2 GHz / 3.2 GHz (Base / Turbo)
Grafikengine: NVIDIA® GeForce® GTX 660M
RAM: 8GB Dual Channel DDR3 mit 1600MHz

BildschirmgroRe: 17.3” Format 16:9
Auflésung: 1920 x 1080 Full HD
Festplatte: 64GB Solid-State Drive (SSD) + 500GB Festplattenlaufwerk (HDD)
Kommunikation: Wi-Fi 802.11 A/G/N & Bluetooth® 4.0
Abmessungen: 427mm / 16.81" (Ldnge) x 22mm / 0.88" (Breite)
x 277mm / 10.9" (Héhe)

Gewicht: 3.00kg / 6.63 lbs



3. GRUNDFUNKTIONEN
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Webcam-Anzeigeleuchte
Webcam

Mikrofon

17,3” Full HD, 16:9 Format
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Beleuchtetes 1.920 x 1.080 LED-Display

E. Mit Dolby® Home Theater®
V4-Technologie

F. Netzschalter

Tastatur

Dynamische anpassbare Tasten mit

Tastenrickmeldung

I.  Multi-Touch-Farb-LCD-Panel
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Netzwerkanschluss (RJ-45)
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4. TASTATURFUNKTIONEN

BsC F1 = 3 Fy Fs F& F FB =] F10 F11 F1=2 deLeTe
Funktionstasten | Um die folgenden Funktionen zu aktivieren, musst du die Taste

»,Fn“ zusammen mit der Taste fiir die entsprechende Funktion
driicken.

x Mit den Lautstirkereglern kannst du den Ton stumm (%), leiser

<) (9 ) und lauter () stellen.

L))

o/ Hiermit wird die Bildschirmanzeige umgeschaltet.

< Mit den Medientasten kannst du Titel abspielen/pausieren ( ®" )

- sowie riickwarts ( *® ) und vorwirts Giberspringen ( ™ ).

»

o 2 Mit diesen Tasten kannst du die Helligkeit des Bildschirms nach

- deinen Bedurfnissen anpassen.

— Du kannst das Switchblade User Interface und die

i Tastaturbeleuchtung mit diesen Tasten deinen individuellen
Bediirfnissen anpassen.

SWITCHBLADE USER INTERFACE

00000
L0000

|

Das Razer Blade bietet mit den dynamischen anpassbaren Tasten mit
Tastenrlickmeldung eine Technologie, bei der die Bediirfnisse der Gamer an erster

ki

Stelle stehen. Dricke die Home-Taste , um das Switchblade User Interface zu
starten. Du gelangst dann zur Anwendungsauswahl, in der du mit jeder der dir zur
Verfigung stehenden dynamischen anpassbaren Tasten auf eine haufig verwendete
Anwendung zugreifen kannst.




5. INSTALLATION DER RAZER BLADE

LADEZUSTAND
Es wird empfohlen, den Akku bei der ersten Benutzung des Razer Blade voll aufzuladen.
Ein erschopfter Akku ist innerhalb von etwa 3 Stunden voll aufgeladen. SchlielRe den
Netzadapter auf folgende Weise an.
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AC power cord

INTERNETVERBINDUNG

Nachdem du den Razer Blade Laptop angeschaltet hast und Windows 7 geladen ist,
aktivieredeine Internetverbindung, indem du entweder:

- Ein Netzwerkkabel in den Netzwerkanschluss einsteckst.
- oder W-LAN aktivierst.

o Drucke auf und X, um das Windows-Mobilitdtscenter zu 6ffnen.
o Wahle fiur ,,Drahtlosnetzwerk” die Option , Einschalten”.
o Richte dein drahtloses Netzwerk ein.

STROM EINSCHALTEN




EINRICHTUNG VON MICROSOFT WINDOWS
Wenn du den Laptop zum ersten Mal einschaltest, wirst du aufgefordert, Windows zu
aktivieren und einzurichten.

RAZER SYNAPSE 2.0: KONTOERSTELLUNG & INSTALLATION

Mit Razer Synapse 2.0 kannst du dein Razer Blade und weitere unterstitzte
Peripheriegerate von Razer mit einem Cloud-Server zu synchronisieren, um Updates fur
Treiber und Firmware herunterzuladen. Du kannst auch das Switchblade User
Interface, Tastaturkombinationen, Profile, Makros, die Hintergrundbeleuchtung und
vieles mehr in der Anwendung konfigurieren. Auch alle deine benutzerdefinierten
Einstellungen werden in der Cloud gespeichert.

Razer Synapse 2.0 wird beim Laden von Windows 7 automatisch gestartet.
Registriere dich fiir ein Razer Synapse 2.0-Konto und bestatige dein neues Konto.
Offne Razer Synapse 2.0 und melde dich auf deinem Konto an.

Warte ab, bis die Software automatisch heruntergeladen und installiert wird.

PwnNPR



6. VERWENDUNG DEINES RAZER BLADE

STATUSANZEIGEN

Schwache Batterie | Schwache Batterie
Standby [noch 15 Min) (noch 3 Min)

Vordere LED Leuchte

An-/Aus-Schalter

SWITCHBLADE HOME-TASTE

Mit der Switchblade-Home-Taste kannst du auf individuelle Anwendungen fiir das
Switchblade User Interface zugreifen.

#

Uber die entsprechende dynamische anpassbare Taste erhiltst du Zugriff auf die
Nutzung der Anwendung.

Im Folgenden sind die Anwendungen fiir das Switchblade User Interface aufgefiihrt.



SWITCHBLADE-ANWENDUNGEN

Ausschlusshinweis: Fiir die hier aufgefiihrten Funktionen musst du bei Razer Synapse 2.0 angemeldet sein. Je
nach der aktuellen Softwareversion und dem Betriebssystem deines Computers kénnen diese Funktionen
unterschiedlich sein.

Trackpad

Hiermit kannst du das Switchblade User Interface als normales Zeigeinstrument
verwenden. Du kannst auch (Uber Multi-Touch-Handbewegungen erweiterte
Trackpanel-Funktionen ausfihren.

Im Folgenden sind die Handbewegungen aufgefiihrt, die du fir die Trackpanel-
Anwendung benutzen kannst.

2 Fingergesten Fingerbewegung Aktionen auf dem
Bildschirm
Senkrechte Aufwarts/abwarts
Bewegungen scrollen
~)
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Waagerechte Nach links/rechts
Bewegungen scrollen
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Finger im Kreis | Bilder/Seiten drehen
bewegen
f‘\l
/_\\ \
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Pinchen Ausgewahlte  Dateien
(z.B. Bilder und
Dokumente) vergréRern
f\_ ATy und verkleinern.
&
\ ’,l

3 Fingergesten Fingerbewegung Aktionen auf dem
Bildschirm
Senkrechte Zwischen
Bewegungen verschiedenen
Zuordnungen der

dynamischen
anpassbaren Tasten
wechseln
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&%) Nummernblock

Du kannst das Switchblade User Interface als normalen Ziffernblock verwenden oder
Uber die ,Num Lock“-Taste zur zweiten Funktion umschalten.

. Makro-Aufzeichnung

Uber diese Taste kannst du die Betitigung mehrerer Tasten oder
Tastenkombinationen aufzeichnen. Wenn Du diese Taste driickst, zeigt das Switchblade
User Interface einen Makro-Aufzeichnungsbildschirm an.

StandardmalRig ist Verzégerungen aufzeichnen ausgewahlt. Damit werden die
Verzdgerungen zwischen Tastaturanschlagen und Schaltflachenklicks registriert. Wenn
du die Option Verzogerungen aufzeichnen deaktivierst, werden alle Pausen zwischen
Tastaturanschlagen und Schaltflachenklicks ignoriert.



MACRO 1 v MACRO 1

Start recording macro by pressing the record button 4+ s

0.111 second delay

3 second delay

1.345 second delay

T

Um ein Makro aufzuzeichnen, musst du einfach auf die Taste driicken. Alle
Tastaturanschlage und Knopfdiircke werden automatisch auf dem Makro-Bildschirm

aufgezeichnet. Wenn du deine Makrobefehle eingegeben hast, driicke auf die
Taste, um die Aufzeichnung zu beenden.

v

Driicke auf die Taste, um die Session zu speichern oder driicke auf die
Taste, um abzubrechen. Wenn du Speichern gewahlt hast, wirst du aufgefordert, das
Makro auf eine Taste zu speichern. Du kannst es auf eine der herkdmmlichen Tasten
oder auf eine der momentan aktiven dynamischen anpassbaren Tasten speichern.



MACRO 1 MACRO 1

Press key to bind macro Macro bound to:

Gaming

Nach dem Start der Anwendung wechselt das Switchblade User Interface zum
Bildschirm mit den Optionen fir den Gaming-Modus. Du kannst die Windows-Taste
Uber die Ein-/Ausschaltung des Gaming-Modus aktivieren bzw. deaktivieren. Du kannst

im Gaming-Modus auch andere Tasten deaktivieren, indem du das entsprechende
Kastchen markierst.

GAMING MODE

Alt + Tab v Disabled

v Disabled




Internetbrowser

Mit dieser Anwendung kannst du das Switchblade User Interface als
Internetbrowser verwenden. Driicke nach dem Start der Anwendung auf das Feld
fur die Internetadresse und gib die gewiinschte Website an. Einige Multi-Touch-
Handbewegungen sind fiir diese Anwendung verfligbar.

n YouTube™

Mit dieser Anwendung kann das Switchblade User Interface eine Verbindung zu
YouTube™ herstellen, einer beliebten Video-Website, auf der du Videos suchen und
ansehen kannst.

n Facebook®

Mit dieser Anwendung kannst du das Switchblade User Interface als mobile Version
von Facebook® verwenden, einer beliebten Social-Networking-Website.

@ Twitter™

Mit dieser Anwendung kann das Switchblade User Interface eine Verbindung zu einer
mobilen Version von Twitter™ herstellen, wo du Tweets™ ansehen und posten
kannst.

| I Gmail™

Mit dieser Anwendung konnen Gmail™ -User Uber das Switchblade User Interface auf
ihre E-Mail-Accounts zugreifen.

(<)
Uhr
Nach dem Start der Anwendung zeigt das Switchblade User Interface eine digitale Uhr

an, die mit der internen Uhr deines Betriebssystems synchronisiert ist.



7. KONFIGURATION DEINES RAZER BLADE

Ausschlusshinweis: Fiir die hier aufgefiihrten Funktionen musst du bei Razer Synapse 2.0 angemeldet sein. Je
nach der aktuellen Softwareversion und dem Betriebssystem deines Computers kénnen diese Funktionen
unterschiedlich sein.

REGISTERKARTE ,,TASTATUR"

Die Registerkarte , Tastatur” ist deine Landing-Page, wenn du Razer Synapse 2.0 zum
ersten Mal installierst. Auf dieser Registerkarte kannst du die Profile,
Tastenzuweisungen und Trackpanel-Optionen individuell anpassen.

TASTATUR MAKROS

ANPASSEN

PROFIL AUSW&EHLEN

PROFILE

v PROGRAMM VERBINDEN

notepad.exe




Profil

Ein Profil ist eine bequeme Méglichkeit, alle Anderungen zu speichern, die du auf
deinem Gerat vornimmst. Ein einzelnes Profil kann zahlreiche Einstellungen wie z.B.
Tastenzuweisungen und Trackpanel-Optionen speichern.

PROFIL AUSWaHLEN

PROFILE

PROFILBEZEICHMUMNG
PROFILE

SHORTCUT

FN + E:

¥ PROGRAMM YERBIMOEN

notepad.exe

Profil enthilt die Standardeinstellungen deines Gerits. Alle Anderungen, die im
Anpassungsbildschirm vorgenommen werden, werden automatisch gespeichert. Wenn
du das Profil umbenennen willst, kannst du das im Feld unter Profilname machen.

Im Profilbereich gibt es noch weitere Optionen, z.B. Erstellung eines neuen Profils per
Klick auf die Schaltfléche , Loschen des aktuellen Profils per Klick auf die
Schaltflache “ und Duplizieren des aktuellen Profils per Klick auf die

Schaltfléche . Du kannst Uber die Option Programm verkniipfen sogar ein
Profil einem bestimmten Programm oder einer bestimmten Anwendung zuordnen und
diese per Klick auf die -Schaltﬂ'ache suchen. Du kannst auch Uber das Feld
Tastaturkiirzel Tastaturkirzel fiir jedes deiner Profile einrichten. Jedes Profil kann fur
schnelle Profilwechsel mit FN + 0 - 9 belegt werden, indem du die Dropdown-Box
Verkniipfung verwendest.



Registerkarte ,,Anpassen”

Auf der Registerkarte , Anpassen” kannst du die grundlegenden Funktionen deines
Gerats wie z.B. die Tastenzuweisungen und die Empfindlichkeit des Trackpanels deinen
individuellen  Gaming-Beduirfnissen anpassen. Die auf dieser Registerkarte
vorgenommenen Anderungen werden automatisch in deinem aktuellen Profil
gespeichert.

TASTATUR MAKROS

ANPASSEN

PROFIL AUSWEHLEN

PROFILE

Empfindlichkeit - 8
Beschleunigung -

iM VERBINDEN

notepad.exe

Du kannst auch die Tastenzuweisungen der dynamischen anpassbaren Tasten dndern
und neue Sets von Tastenzuweisungen erstellen.



Optionen zur benutzerdefinierten Anpassung

Am Anfang steht jede Taste auf Standard. Du kannst die Funktion dieser Tasten aber
andern, indem du auf die gewlnschte Schaltflache klickst, um das Dropdown-
Hauptmenu aufzurufen.

TASTENZUORDNUNG

Q “- STANDARD
g D

DEAKTIVIEREN

Speichern ABBRECHEN

Im Folgenden sind die Funktionen zur benutzerdefinierten Anpassungen und ihre
Beschreibung aufgefihrt.

Tastaturfunktion

Mit dieser Option kannst du fiir jede Taste eine andere Tastaturfunktion wahlen. Um
eine  Tastaturfunktion auszuwadhlen, musst du im Dropdown-Hauptmeni
Tastaturfunktion wahlen und im Feld darunter die gewlinschte Taste eingeben. Du
kannst auch Anderungstasten wie z.B. Strg, Umschalt, Alt oder jede beliebige
Kombination einbeziehen.

Mausfunktion

Mit dieser Option kannst du fir jede Taste eine andere Maustastenfunktion wahlen.
Um eine Mausfunktion auszuwahlen, musst du im Dropdown-Hauptmeni
Mausfunktion wahlen. Ein Untermeni Tasten zuweisen wird angezeigt.



Im Folgenden sind die Funktionen aufgefihrt, die du im Untermeni , Tasten zuweisen”
auswahlen kannst:

Linksklick - Mit der zugeordneten Taste einen Linksklick ausfiuhren.

Rechtsklick - Mit der zugeordneten Taste einen Rechtsklick ausfiihren.

Scroll-Klick - Die universale Scroll-Funktion aktivieren.

Doppelklick - Mit der zugeordneten Taste einen doppelten Linksklick
ausfihren.

Maustaste 4 - FUhrt den Befehl ,Zurlick” bei den meisten Internetbrowsern
aus.

Maustaste 5 - FUhrt den Befehl ,Vor” bei den meisten Internetbrowsern
aus.

Bildlauf nach oben - Mit der zugeordneten Taste den Befehl ,Bildlauf nach oben”
ausfihren.

Bildlauf nach unten - Mit der zugeordneten Taste den Befehl ,Bildlauf nach

unten” ausfuhren.

Makro

Ein Makro st eine aufgezeichnete Abfolge von Tastenanschlagen und
Schaltflachenklicks, die mit zeitlicher Prazision ausgeflihrt wird. Durch Zuweisung einer
Taste zu einem Makro kannst du eine Kette von Befehlen bequem ausfiihren. Wenn du
diese Option aus dem Dropdown-Menu wahlst, erscheint ein Unterment, mit dem du
einen aufgezeichneten Makrobefehl auswdhlen kannst. Weitere Infos Uber die
Erstellung von Makrobefehlen findest du unter der Registerkarte ,,Makros*“.

-
= .
Profil wechseln

Mit ,,Profil wechseln” kannst du schnell zwischen Profilen wechseln und sofort alle
deine gespeicherten Einstellungen laden. Wenn du aus dem Dropdown-Menu ,,Profil
wechseln” auswahlst, wird ein Untermenli angezeigt, aus dem du das gewilinschte
Profil, das du verwenden mochtest, auswahlen kannst. Immer wenn du das Profil
wechselst, wird dies automatisch auf dem Bildschirm angezeigt.



Programm starten

Mit ,,Programm starten” kannst du ein Programm oder eine Anwendung Uber die
zugeordnete Taste ausfihren. Wenn du aus dem Dropdown-Men ,,Programm starten®
auswabhlst, wird ein Untermeni angezeigt, mit dem du das gewlinschte Programm, das
du verwenden mochtest, suchen kannst.

@ Deaktivieren

Mit dieser Option kannst du die zugewiesene Taste deaktivieren. Du kannst diese
Option verwenden, wenn du eine Taste nicht mehr benétigst oder wenn eine
bestimmte Taste dein Gaming stort.

Hinweis: Die unten aufgefiihrten Optionen sind nur fiir das Switchblade User Interface verfiigbar

Aussehen der Tasten dndern

Mit dieser Option kannst du das Aussehen jeder der dynamischen anpassbaren Tasten
andern. Du musst den Mauszeiger Uber das Tastensymbol fihren und auf die
Schaltflache im Tastenzuweisungsmend klicken.

BILDERARCHIV

FESTLEGEN

KATEGORIE

Bounty Hunter

& 71 "™ N &

- z

8RYRB

AUSWEHLEN LaSCHEN

Du kannst vorgefertigte Bilder von Synapse 2.0 verwenden oder auch eigene durch
Auswahlen von Allgemein im Dropdown-Mentu Festlegenerstellen.



Konfiguration des Trackpanels
Du kannst einstellen, wie das Trackpanel aussehen und sich anfihlen soll, indem du das
Bild des Trackpanels auf dem User Interface anklickst.

TRACKPANEL

EMPFINDLICHKEIT

HANDBUCH DES SWITCHBLADES ANSEHEN

FERTIG

Im Folgenden sind die Leistungsoptionen und ihre Beschreibungen aufgefiihrt.

Track-Panel Logo
Im Dropdown-Menu kannst du das Aussehen des Track-Panels andern und deinem
Style anpassen.

Empfindlichkeit

Empfindlichkeit bezieht sich darauf, wie viel Aufwand notwendig ist, um den
Mauszeiger in eine beliebige Richtung zu bewegen. Je hoher die Empfindlichkeit, desto
starker die Reaktion des Trackpanels.

Beschleunigung

Beschleunigung erhoht die Geschwindigkeit des Mauszeigers — je nachdem, wie schnell
du deine Finger auf dem Trackpanel bewegst. Je hoher der Wert, desto schneller
beschleunigt der Mauszeiger.



Registerkarte ,,Beleuchtung”
Auf dieser Registerkarte kannst du die Intensitat der Hintergrundbeleuchtung mit den
Helligkeitsreglern einstellen.

john.carter@ra

TASTATUR

BELEUCHTUNG

PROFIL AUSWaHLEN

HELLIGKEIT

DIMMEN NORMAL

HELLIGKEIT DES SWITCHBLADE-MODULS

v PROGRAMM VEF
NORMAL

notepad.exe




Registerkarte , Einstellungen”

Auf der Registerkarte ,Einstellungen” kannst du den Energieverbrauch deines Gerats
verwalten. Du kannst deine Tastatur und das Switchblade User Interface nach einer
bestimmten Leerlaufzeit in den Ruhemodus versetzen lassen. Du kannst auch
einstellen, wann dein Switchblade User Interface in den Trackpad-Energiesparmodus
versetzt werden soll.

TASTATUR

EINSTELLUNGEN

PROFIL AUSWaHLEN

PROFILE

v Tastatur und Switchboard in den Ruhezustand versetzen nach 1 Min

v  Trackpad in den Energiesparmodus versetzen, wenn der Computer gesperrt ist

[Dadurch werden Anwendungen, der Hintergrund des Trackpads und die

dynamisch anpassharen Tasten mit haptischem Feedback deaktiviert)
FN+6

¥ PROGRAMM YERBIN

notepad.exe

Razer Blade




REGISTERKARTE ,, MAKROS“

Auf der Registerkarte ,Makros” kannst du eine Abfolge praziser Tastenanschldage und
Schaltflachenklicks erstellen. Mit dieser Registerkarte kannst du dir zahlreiche Makros
und extrem lange Makrobefehle zur Verfiigung halten.

MAKROBEZEICHNUMNG

Macro 1

» VERZGGERUMG DER ALFMAHME
STANDARDVERZGGERUMG

KEINEVERZGGERLNG

T AUFZEICHNMEN

Der Makrobereich funktioniert dhnlich wie der Profilbereich, so dass du Makros
umbenennen kannst, indem du den Namen in das Feld Makrobezeichnung eingibst. Im
Makrobereich gibt es noch weitere Optionen, z.B. Erstellung eines neuen Makros per
Klick auf die Schaltfléche , Loschen des aktuellen Makros per Klick auf die

nSchaItfléche und Duplizieren des aktuellen Makros per Klick auf die

B s che.

Um einen Makrobefehl zu erstellen, klickst du einfach auf die Schaltfléche
und alle deine Tastenanschlage und Schaltflachenklicks werden automatisch auf dem
Makrobildschirm registriert. Wenn du mit dem Aufzeichnen deiner Makrobefehle fertig

bist, klickst auf die Schaltfléche_, um die Session zu beenden.



Im Makrobereich kannst du die Verzégerung zwischen Befehlen einstellen. In
Verzégerungen aufzeichnen werden Verzégerungen zwischen Befehlen so registriert,
wie sie eingegeben werden. Bei Standardverzogerung wird eine vordefinierte
Zeitspanne (in Sekunden) als Verzogerung verwendet. Und bei Keine Verzégerung
werden alle Pausen zwischen Tastenanschlagen und Schaltflachenklicks ignoriert.

MAKROS

™ AUFZEICHNEN

Hinweis: Du kannst bei der Eingabe von Werten im Zeitfeld (sec) bis zu drei Stellen hinter dem Komma
verwenden.



Wenn du ein Makro aufgezeichnet hast, kannst du die eingegebenen Befehle noch
andern, indem du jeden Befehl auf dem Makro-Bildschirm auswahlst. Alle
Tastenanschlage und Schaltflachenklicks sind nacheinander aufgefiihrt, wobei der erste
Befehl oben im Bildschirm angezeigt wird.

MAKROS

3 P

() 0.094 Sekunden Verzagerun|
t P

() 0.109 Sekund

3L

() 0.094 Sekunden Verzégerun|

tL

AUFZEICHNEN

EINFUGEN

Mit der Schaltfléchekannst du einen bestimmten Befehl dndern und mit der
Schaltflache “kannst du einen Befehl |16schen. Mit den Schaltfléchen_ und
_ kannst du den befehl nach oben oder unten verschieben.

Mit der Schaltflaiche Einfigen kannst du zusatzliche Tastenanschlage,
Schaltflachenklicks oder Zeitverzogerungen entweder vor oder nach dem ausgewahlten
Befehl einfligen.



Wenn du die Schaltflache ,Einfligen” anklickst, wird neben der Liste der Makrobefehle
ein neues Fenster angezeigt. Uber das Dropdown-Menii in diesem Fenster kannst du
einen Tastenanschlag oder eine Zeitverzogerung auswahlen, der/die vor oder hinter
dem markierten Makrobefehl eingefligt werden soll.
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8. BETRIEBSSYSTEM WIEDERHERSTELLEN

Eventuell konnen Situationen auftreten, in denen du dein Betriebssystem
wiederherstellen musst. Wir empfehlen dir, eine der unten aufgefiihrten Aktionen
durchzufihren, falls du Probleme bekommst.

SYSTEMWIEDERHERSTELLUNG
Die folgenden Funktionen beziehen sich auf das Betriebssystem Windows 7.

Weitere Informationen erhaltst du unter:
http://windows.microsoft.com/en-US/windows7/What-are-the-system-recovery-
options-in-Windows-7

Windows 7 beinhaltet eine Systemwiederherstellungsfunktion, mit der das
Betriebssystem in einen friiheren Zustand zurtickversetzt werden kann.

Wiederherstellung des Systems
Klicke auf deinem Windows 7-Desktop

- auf@

- Klicke in das Feld ,Programme/Dateien durchsuchen” und gib
»Systemwiederherstellung” ein.

- Folge den Anweisungen und wahle einen geeigneten Wiederherstellungspunkt
aus.

Systemwiederherstellung riickgéingig machen
Klicke auf deinem Windows 7-Desktop

- auf®

- Klicke in das Feld ,Programme/Dateien durchsuchen” und gib
»Systemwiederherstellung” ein.
- Wabhle ,Systemwiederherstellung riickgangig machen®.


http://windows.microsoft.com/en-US/windows7/What-are-the-system-recovery-options-in-Windows-7
http://windows.microsoft.com/en-US/windows7/What-are-the-system-recovery-options-in-Windows-7

VERWENDUNG DES RAZER BLADE WIEDERHERSTELLUNGS-STICKS (MUSS SEPARAT
ERWORBEN WERDEN)

Du kannst den Razer Blade Wiederherstellungs-Stick verwenden, um dein Razer Blade
auf die Werkseinstellungen zurtickzusetzen.

Weitere Informationen findest du in der Anleitung fir den Razer Blade
Wiederherstellungs-Stick.

RUCKSETZUNG DES SYSTEMS
Durch die Ricksetzung des Systems kannst du dein Betriebssystem auf die
Werkseinstellungen zurlicksetzen.

So wird das System zurlickgesetzt
a. Dricke beim Start des Laptops auf F9, bevor das Windows-Logo erscheint.

e Wenn das Windows-Logo erscheint, warte ab, bis das Betriebssystem geladen ist
und fihre einen Neustart durch, um dann erneut auf F9 zu driicken.

b. Das System startet automatisch den Riicksetzungsvorgang.
Du wirst aufgefordert, zu bestatigen, dass du die Ricksetzung starten willst. Wahle
,OK“ um die Riicksetzung zu starten. Wahle ,Abbrechen”, um die Ricksetzung
abzubrechen.



9. SICHERHEIT UND WARTUNG

SICHERHEITSRICHTLINIEN
Um die hochstmogliche Sicherheit bei der Verwendung deines Razer Blade zu
gewahrleisten, solltest du dich an folgende Richtlinien halten:

1. Wenn du Probleme bei der Verwendung des Laptops hast und diese nicht |6sen
kannst, solltest du die Razer-Hotline anrufen, oder zu www.razersupport.com gehen.
Versuche nie, das Gerat selbst zu warten oder zu reparieren.

2. Nimm den Laptop bitte nicht auseinander (dadurch wirde die Garantie
erlédschen) und versuche nicht, ihn selbst zu warten oder mit unzuldssigen
Spannungswerten zu betreiben.

3. Schiitze den Laptop vor Flussigkeiten, Feuchtigkeit und Nasse. Betreibe deinen
Laptop ausschlieBlich innerhalb des festgelegten Temperaturrahmens von 0°C bis
35°C. Solltest Du das Gerat bei einer Temperatur aullerhalb dieses Bereichs
verwenden, musst du den Laptop ausschalten und vom Stromnetz trennen, bis sich
die Temperatur innerhalb des optimalen Bereichs stabilisiert hat.

KOMFORT

Nachstehend findest Du einige Tipps, damit du mit deinem Laptop moglichst lange im
Spiel bleibst. Wissenschaftliche Studien haben gezeigt, dass lange Phasen mit
wiederholten Bewegungen, falscher Platzierung der Computer-Peripheriegerate,
falscher Korperhaltung und schlechten Gewohnheiten mit kérperlichen Beschwerden
und Schaden an Nerven, Sehnen und Muskeln assoziiert sind. Es folgen einige
Hinweise, um Verletzungen zu vermeiden und optimalen Komfort bei der Verwendung
deines Razer Blade zu gewahrleisten.

1. Stelle deinen Laptop direkt vor dir auf. Wenn du eine externe Maus hast,
platziere sie neben dem Laptop. Die Ellbogen sollten sich an deiner Seite nicht zu
weit vom Korper entfernt befinden, und die Maus sollte leicht erreichbar sein.

2. Passe die Hohe deines Stuhls und Schreibtischs so an, dass sich Laptop und Maus
auf Ellbogenhdhe oder unterhalb der Ellbogenhéhe befinden.


http://www.razersupport.com/

3. FURe gut aufliegen lassen, die Korperhaltung aufrecht und die Schultern
entspannt.

4. Lass wahrend des Spielens das Handgelenk entspannt und gerade. Wenn mit den
Handen wiederholt die gleiche Aktion durchgefiihrt wird, sollte man versuchen,
sie Uiber langere Zeit nicht zu biegen, auszustrecken oder zu drehen.

5. Die Handgelenke nicht lange auf harten Oberflachen liegen lassen. Wenn du eine
externe Maus verwendest, benutze eine Handgelenkauflage wahrend des
Spielens.

6. Sitze nicht den ganzen Tag in der gleichen Position. Man sollte aufstehen, vom
Schreibtisch weggehen und Ubungen machen, bei denen Arme, Schultern,
Nacken und Beine gestreckt werden.

7. Wenn bei der Verwendung deines Laptops korperliche Beschwerden wie
Schmerzen, Gefuhllosigkeit oder ein Kribbeln in Handen, Handgelenken,
Ellbogen, Schultern, im Nacken oder im Riicken auftreten, solltest du dich sofort
an einen Arzt wenden.

AKKU

Das Razer Blade arbeitet mit einer internen wiederaufladbaren Lithium-lonen-Polymer-
Batterie. Im Allgemeinen hangt die Lebensdauer der Batterie von der Benutzung ab.
Tagliche ausgiebige Benutzung flhrt zu einer kiirzeren Batterielebensdauer.
Gelegentliche Benutzung hingegen erhoht die Batterielebensdauer. Ist der Akku im
Razer Blade leer (oder so gut wie leer), einfach aufladen. Wenn der Akku auch nach
mehreren Versuchen nicht aufgeladen wird, ist er eventuell defekt. Akkus sind gemal
jeweils geltenden Umweltgesetzen und ortlichen Vorschriften zu entsorgen.



10. RECHTLICHE HINWEISE

INFORMATIONEN ZUM URHEBERRECHT UND ZUM GEISTIGEM EIGENTUM

©2012 Razer USA Ltd. Zum Patent angemeldet. Alle Rechte vorbehalten. Razer, das
Razer Dreikopf-Schlangen-Logo, das verzerrte Razer Wort-Logo und andere hierin
enthaltene Marken sind Marken bzw. eingetragene Marken von Razer USA Ltd
und/oder dessen Tochter- oder Partnerfirmen und sind in den Vereinigten Staaten
und/oder anderen Liandern eingetragen. Alle anderen Marken sind Eigentum der
jeweiligen Inhaber.

Herstellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Home Theater und das
Doppel-D-Symbol sind Marken von Dolby Laboratories.

Razer USA Ltd (,,Razer”) besitzt eventuell Urheberrechte, Marken, Betriebsgeheimnisse,
Patente, Patentanmeldungen oder andere Formen von geistigem Eigentum (sowohl
eingetragen als auch nicht eingetragen) bezliglich des Produkts dieses Handbuchs. Die
Bereitstellung dieses Handbuchs gewahrt keine Lizenz fir diese Urheberrechte,
Marken, Patente oder andere geistige Eigentumsrechte. Der Razer Blade Gaming
Laptop(das ,Produkt”) kann sich von den Abbildungen auf der Verpackung oder
anderswo unterscheiden. Razer ibernimmt keine Haftung fiir solche Unterschiede oder
fir eventuelle Fehler. Die hierin enthaltenen Informationen kdénnen ohne
Vorankiindigung geandert werden.

EINGESCHRANKTE PRODUKTGARANTIE
Siehe www.razerzone.com/warranty fir die neuesten und aktuellen Bedingungen der
eingeschrankten Produktgarantie.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Razer ist unter keinen Umstanden haftbar flr entgangene Gewinne, Verlust von
Informationen oder Daten, besondere, beilaufig entstandene oder indirekte Schaden,
BufRzahlungen oder Folgeschaden, die in irgendeiner Weise aus der Verbreitung, dem
Verkauf, dem Wiederverkauf, der Benutzung oder Benutzungsunfahigkeit dieses
Produkts entstanden sind. Unter keinen Umstanden Ubersteigt die Haftung durch Razer
den Verkaufspreis des Produkts.


http://www.razerzone.com/warranty

ANSCHAFFUNGSKOSTEN

Um Zweifel auszurdumen: Razer ist unter keinen Umstdanden fir irgendwelche
Beschaffungskosten haftbar, es sei denn, es wurde auf die Moglichkeit solcher Schaden
hingewiesen, und Razer wird in keinem Fall fur Beschaffungskosten haften, die den
Verkaufspreis des Produkts liberschreiten.

ALLGEMEINES

Diese Bedingungen unterliegen der ausschliellichen Rechtssprechung und dem
Gerichtsstand, in welchem das Produkt erworben wurde. Sollte irgendeine dieser
Bedingungen als ungiltig oder nicht durchsetzbar erachtet werden, wird diese
Bedingung (soweit sie unglltig oder nicht durchsetzbar ist) nicht bertcksichtigt und als
ausgeschlossen betrachtet, ohne die Gibrigen Bedingungen dabei auRer Kraft zu setzen.
Razer behalt sich das Recht vor, jede Bedingung jederzeit ohne Ankiindigung zu dandern.
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